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ELSO FEJEZET

Tlnelia, 1776

S ir Guibert Fitzalan nekidélt a vastag fatorzsnek, mikoz-
ben figyelte, ahogy a két cselédldny elcsomagolja a szabad-
ban elkoltdtt ebéd maradvdnyait. Meglehetdsen joképt férfi
létére visszafogott volt, és a n8k, még az Grndje szolgdls-
lanyai is idegesitették. Wilda, a fiatalabb ekkor rinézett.
Merész pillantdsdt litva a férfi gyorsan elkapta a tekintetét,
és az arca ldngba borult.

Benne jértak a tavaszban, és nem Wilda volt az egyetlen
nd, aki elismerd tekintettel méregette Sir Guibertet. Nem
is 6 volt az egyetlen férfi, akit a liny megnézett maginak.
Wilda hatdrozottan csinos volt fitos orrdval és rézsds arcdval.
A természet fényesen csillogd, dus, gesztenyebarna hajjal és
buja idomokkal dldotta meg,.

Guibert azonban megrogzott agglegény volt. Kiilonben
is, Wilda tdl fiatal az 8 negyvendt évéhez. Hiszen csak annyi
idés volt, mint Lady Leonie, akit mindketten szolgaltak, és

a holgy minddssze tizenkilenc telet ldtott eddig.
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Sir Guibert a ldnyaként gondolt Montwyni Leonie-ra.
Ldtta, hogy urndje elhagyja a rétet, ahol tavaszi gyégyno-
vényeket gytjtott, és elttnik a fik kozt. Guibert négy ka-
tondjdt kiildte utdna, hogy diszkrét tdvolsigbél kovessék.
Tiz embert hozott magéval a ldny védelmére, és a katondk
okosabbak voltak anndl, minthogy morogjanak, de aligha
kedvelték a feladatot. Leonie gyakran megkérte Sket, hogy
szedjék le ezt vagy azt a novényt, marpedig a novénygyljeés
nem férfias munka...

A mostani tavaszig elég volt hirom 6rnek elkisérnie Lady
Leonie-t, de Crewel, amelynek erdeibe a ldny gy6gyfiiveket
keresni ment, 4j lakét kapott. A kempstoni foldek 4j ura
komoly aggodalmat jelentett Sir Guibertnek.

Guibert sohasem kedvelte Kempston régi urdt, Sir Ed-
mond Montignyt, de az dreg bdré legalabb nem okozott
gondot. Az Uj urasdg azonban sziinteleniil panaszkodott
Pershwick szolganépére, s tette ezt azdta, hogy a birtokdba
vette Crewel vdrdt. Az sem tett jot az tigynek, hogy ezek
a panaszok esetleg jogosak voltak. S ami még rosszabb volt,
hogy Lady Leonie feleldsnek érezte magdt a szolgdléi gaz-
tetteiért.

— Hadd intézkedjem, Sir Guibert — konyorgott, amikor
elészor hallott a panaszokrdl. — Attdl tartok, a szolgdk azt
hiszik, nekem tesznek szolgdlatot azzal, hogy bajt kavarnak
Crewelnél — mondta, és magyardzatként beismerte: — A fa-
luban voltam azon a napon, amikor Alain Montigny el-
mondta, mi tortént az apjdval és vele. Tul sok szolga ldtta,
mennyire felddlt a dolog, és attdl félek, hallottik, amint
megdtkozom a Fekete Farkast, aki most Crewel ura.

Guibert nehezen hitte, hogy Leonie képes volna bérkit

is megdtkozni. Leonie aztin nem. Ahhoz tdlsdgosan jésigos
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volt, tdl kedves, tdl gyorsan igyekezett orvosolni barmilyen
fdjdalmat, kénnyiteni a terheken. Sir Guibert szemében
képtelen volt barmi rosszra. A férfi imddta és kényeztette
urndjét. De ha & nem, ugyan ki mds tenné? — kérdezte ma-
gdtol. Az apja biztosan nem, aki hat évvel ezel8tt elkiild-
te magdt6l, amikor az anyja meghalt, és arra itélte, hogy
Pershwick vérdban éljen az anyja névérével, Beatrixszel, csak
azért, mert képtelen volt elviselni a ldtvdnyat is bdrminek,
ami imddott feleségére emlékeztette.

Guibert nem tudta megérteni, amit a férfl tett, de az
is tény, hogy sohasem ismerte tdl jél Sir Williamet, noha
Lady Elisabeth hozomdnyénak részeként keriilt az udvaraba,
amikor az feleségiil ment Sir Williamhez. Lady Elisabeth egy
grof lednya volt, és apja 6todik, egyben legfiatalabb gyer-
meke, ami azt jelentette, hogy szerelmi hdzassigot kothe-
tett. A férfi semmilyen szempontbd6l nem ért fel hozzd, de
szerette a feleségér... taldn tilsdgosan is. A haldla megtorte
Sir Williamet, és nyilvanvalé volt, hogy egyetlen gyermeke
ldtvanydt sem birja elviselni.

Leonie, Elisabethhez hasonléan kicsi és karcsu volt, vi-
ldgos bérl, a szeme eziistsziirke, és kiilonleges, eziistsz8ke
haj korondzta a fejét. A ,gydny6ri” sz kevés volt Leonie
szépségének leirdsihoz.

Guibert felséhajtott, ahogy a két nére, anydra és linydra
gondolt. Az anya mdr halott, de a lany ugyanolyan kedves
volt a szivének, mint az anya egykoron. Ekkor hirtelen meg-
dermedt, mert vérfagyaszté csatakidltds szakitotta ki a kel-
lemes merengésbél, dithos tivoltés, amely az erdébdl jott.

Guibert dermedtsége nem tartott tovabb egy pillanatndl,
és kivont karddal mér rohant is a fik felé. Négy embere,

akik a kozelben, a lovaknal 4lltak, szaladtak utdna, remélve,
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hogy a Leonie-ra vigydz6 katondk elég kozel voltak hozzi,
hogy megvédjék.

Az erddben, mélyen a fék kozott, Leonie is megdermedt
egy pillanatra a foldontuli orditdst hallva. Szokds szerint
sikertilt eléggé eltdvolodnia négy védelmez8jétSl. Most azt
hitte, hogy valami hatalmas, démoni vadéllat van a kozel-
ben. Azonban a vele sziiletett, és holgyekhez nem ill§ kivén-
csisiga a hang felé 6sztokélte, és nem vissza, az emberei felé.

Fiistszagot érzett, és futdsnak eredt, bokrokon dttorve,
fik kozt eldre igyekezve, amig el nem érte a hang forrdsét.
Egy favag6 kunyhojdt égették fel. A favdgd csak nézte haj-
dani otthona fiistdlgd romjait, mikdzben 6t lovag és tizendt
katona a lovukon iilve, némdn szemlélte a pusztitdst. Egy
fegyveres lovag fel-ald jdratta hatalmas csataménjét a kunyhé
és az emberei kozt. Diihos kdromkoddsba tort ki, és Leonie
tudta, kitdl szdrmazott az elsd, szorny kidltds. Azt is tudta,
ki a lovag. Gyorsan visszahtzédott a bokorba, nehogy szem
eléte legyen, és héldt adott a sotétzold névényzetnek, amely
elrejtette.

Buvohelye veszélybe keriilt, ahogy az emberei futva
kozeledtek mogotte. Leonie gyorsan feléjiik fordult, hogy
csendre intse Sket, és mutatta, hogy forduljanak vissza. Az-
tdn halkan hozzdjuk ment, és 6k nyomban védelmez6n ké-
riilfogtdk, tgy indultak visszafelé. A kévetkezd pillanatban
Sir Guibert és a t6bbi katona is ott termett.

— Nincs veszély — biztositotta Leonie a férfit. — De el kell
hagynunk ezt a helyet. Kempston ura taldlt egy felégetett
kunyhét, amely az egyik favig6jéé volt, és azt hiszem, egy-
4ltaldn nem oriil.

— Ldtta 6¢2

— Igen, roppant diihds.



Yy~ . ,
— </m/\‘0/* szerelem var 11
‘

Sir Guibert felmorrant, és nagyobb sietségre osztokélte
a ldnyt. Nem volna jé, ha itt taldlndk a felégetett kunyhé
kozelében a katondival egyetemben. Hogyan magyardznd
ki magat?

Késébb, amikor biztonsigos lesz, a szolgdk majd visz-
szatérhetnek az erd8be Leonie fiiveiért. Most azonban
Leonie-nak és az embereinek minél elébb el kell hagyniuk
ezt a helyet.

— Honnan tudja, hogy a Fekete Farkast l4tta? — kérdezte
Guibert, mikdzben a nyeregbe emelte a ldnyt.

— Egy eziist farkas volt a cimerén fekete mez6ben.

Leonie nem 4rulta el, hogy egyszer mdr ldtta a férfit. Ezt
sohasem mondhatja el Sir Guibertnek, mert dlruhdban sz6-
kote ki a varbél, a férfi tudta nélkiil, hogy Crewelbe menjen.
Kés6bb azt kivdnta, bar ne tette volna.

— Valészintleg 6 volt az, bdr az emberei is az § szineit
viselik — bélintott Sir Guibert, ahogy eszébe jutott a borzal-
mas {ivoltés. — Litta az arcét is?

— Nem. — Leonie alig tudta leplezni csaléddsdt. — Sisakot
viselt. De hatalmas termet(i, nem lehet eltéveszteni.

—Taldn ezittal személyesen jon el, hogy rendezze a dol-
got, nem az emberét kiildi.

— Vagy magdval hozza a seregét.

— Nincs bizonyitéka, urném. Az egyik szolga szava 4ll
a mdsiké ellenében. De elébb hadd helyezziik biztonsigba
ont a varban. Aztdn a tobbiekkel gondoskodunk a falu vé-
delmérél.

Leonie négy katondval és a két szolgdl6val lovagolt haza.
Litta, nem volt elég hatdrozott, amikor figyelmeztette az
embereit, hogy ne okozzanak tbb bajt Crewel szolgdinak.

Igazsdg szerint, a szive nem volt a parancsban, mert nagy
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elégedettségére szolgdlt a tudat, hogy Kempston urdnak
gondjai vannak a birtokkal.

Azt tervezte, hogy a kovetkezd iinnepnapon mulatsa-
got tart az embereinek Pershwickben, de aggddott a Fekete
Farkas kovetkezd lehetséges 1épése miatt, ezért Ggy don-
tott, jobb, ha semmiféle Gsszejovetel nem lesz a varban.
Nem, inkdbb rajta tartja a szemét a szomszédjdn, és nem
ad lehetdséget az embereinek olyan dsszejovetelre, ahol le-
részegedhetnek. Tudta, még képesek kitervelni valamit, ami
konnyen visszatithet rd. Nem, ha a falusiak sszeeskiivést
sz8nek a Fekete Farkas ellen, jobb helyzetben lesz, ha azt
téle tévol teszik.

Tudta, mit kell tennie. Ujra beszélni fog az embereivel,
méghozzd nagyon hatdrozottan. De amikor eszébe jutott
a kedves Alain, akit szimuztek az otthondbdl, és szegény
Sir Edmond, akinek meg kellett halnia, hogy Henrik kiraly
remek birtokot adomdnyozhasson egyik zsoldosinak, Leonie
nehéznek taldlta, hogy békét kivdnjon a Fekete Farkasnak.
Nagyon nehéznek.



MASODIK FEJEZET

Leonie dtadta a szappant a szolgaldldnynak, és elrehajolt,
hogy Wilda meg tudja mosni a hdtdt. Elhessentette a vodrot
az oblitdvizzel, helyette kényelmesen elnyujtézott a hatalmas
kédban, hogy kiélvezze a nyugtatd, gydgynovényillata vizet,
amig meleg.

A kandalléban égett a tliz, felmelegitve a szoba hiivos
levegdjét. Odakint a tavaszi este enyhe volt, de a Pershwick-
vér puszta kéfalai olyan hideget drasztottak, amely mint-
ha sohasem akart volna enyhiilni. Rdaddsul a szobdjdnak
mennyezete nyitott volt a nagyterem felé, ami huzatossi
tette a helyiséget.

Pershwick régi er6ditmény volt, amelyet nem kényelmi
szempontok szerint, vagy vendégek elszédlldsoldsdra tervez-
tek. A nagyterem a nevéhez mélton valéban nagy volt, de
szdz éve, a megépiilése 6ta semmit sem véltoztattak rajea.
Leonie kamrdjdt a nagyterem végébdl vélasztottik le fadesz-
kdkkal. A szobdt Beatrix nénikéjével osztotta meg, és tovéb-
bi deszkdk kiilonitették el a két holgy lakrészét egymdstdl.
A holgyeknek nem volt kiilon lakrésze, sem tobb szoba ezen
a szinten és az emeleten, ahogy néhdny Gjabb épitési vrban.
A szolgdk a nagyteremben haltak, a katondk pedig a torony-
ban Sir Guiberttel egyiitt.
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Barmilyen mostoha volt is a kdrnyezet, Pershwick volt
Leonie otthona immdron hat éve. Midta ide koltdzote, egy-
szer sem jirt Montwynben, a sziil6helyén. Az apjit sem
ldtta azéta, noha a Montwyn-kastély csak 6t mérfoldre volt.
Abban a kastélyban élt Sir William, az apja Lady Judithtal,
az Uj feleségével, aki egy évvel Leonie anyja haldla utdn ment
hozz4 Leonie apjéhoz.

Senki sem hibdztatta Leonie-t, amiért tobbé nem tudott
kedvesen az apjdra gondolni. Boldog gyermekkor és két sze-
retd sziilé jutott neki osztdlyrésziil, s ezek utdn egyszerre
elvesziteni mindkét sziil6jét, igazdn kegyetlen dolog volt
a sorstol, amelyre egydltaldn nem szolgalt ra.

Valaha tiszta szivbél szerette az apjdt. Most szinte semmit
sem érzett irdnta. Néha dtkozta. Ez olyankor fordult elé,
amikor apja elkiildte a szolgdit, hogy fosszdk ki Leonie rak-
tdrait, hogy legyen mibdl mulatoznia... de ezek a rajtaiitések
nemcsak Pershwicket érintették, hanem Rethelt és Marhillt
is, amely birtokok szintén Leonie tulajdondt képezték. Apja
sohasem tizent, csak learatta a kemény munka gytimolesét,
elvéve a hasznot és a bérleti dijat.

Az utébbi néhdny évben azonban sokkal ritkdbban jért
sikerrel, mert Leonie megtanulta, hogyan jdtssza ki Mont-
wyn intéz8jét. Amikor a férfi megjelent a listdjival, Leonie
rakedrai majdnem kongtak az tirességtdl, mert a készleteit
eldugta szerte a kastélyban, a legvaldszintitlenebb helyeken.
A retheli keresked6ktdl vett fliszereket és ruhdkat is elrej-
tette, mert néha Lady Judith is az intézével tartott, és az
asszony Ggy érezte, azt tesz a Pershwickben taldlt javakkal,
amit csak akar.

Leonie ravaszsdga néha visszaiitott, amikor 6 maga sem

emlékezett mindegyik rejtekhelyre. De ahelyett, hogy feladta
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volna a tervét, vagy meggyonta volna a csaldst a pershwicki
apdtnak, meggydzte Bennet atydt, hogy tanitsa meg irni és
olvasni. Ily médon feljegyezhette rejtekhelyei labirintust.
A szolgdinak ezentdl nem kellett attdl tartaniuk, hogy éhezni
fognak, és a sajdt asztala is mindig élelemtd] roskadozott. De
ebbdl semmit sem az apjdnak koszonhetett.

Leonie feldllt, hogy leblithessék, és hagyta, hogy Wilda
rdadja a meleg haléruhdt, mert aznap este mar nem akarta
elhagyni a szobdjdt. Beatrix néni a kandalléndl iilt a himzé-
sével, és szokds szerint belemertiilt a sajdt viligdba. Elisabeth
legid6sebb névére régéta 6zvegy volt. Amikor a férje meg-
halt, elvesztette a hozomdnyba kapott foldeket a férje ro-
konsdgdval szemben, és nem ment jra férjhez. Azt dllitotta,
hogy j6 igy neki. A batyjéval, Shefford gréfjaval élt Elisabeth
haldldig. Nem sokkal azutdn Leonie-t rdbiztdk az egyik vaz-
allusdra, Guibert Fitzalanre, és Beatrix kotelességének érezte,
hogy unokahtiga mellett maradjon, és gondoskodjon réla.

Valéjiban azonban inkdbb Leonie volt az, aki gondjit
viselte Beatrixnek, mert az 6zvegy félénk teremtés volt.
Még a pershwicki vér elszigeteltsége sem tette 8t bétrabbd.
Mivel a néhai gréf elsé gyerekeinek egyikeként sziiletett, az
apja legzordabb oldaldt ismerte, mig Elisabeth, a legfiatalabb
kedélyes embernek és odaad6 apdnak ismerte Shefford gréfyt.

Leonie nem ismerte a jelenlegi gréfot, akinek mesz-
sze északon volt a birtoka. Amikor Leonie eladésorba ke-
rillt, és férjhezmenetelre gondolt, kapcsolatba akart [épni
a nagybdtyjéval. Beatrix azonban kedvesen elmagyardzta,
hogy nyolc testvérrel, tobbtucatnyi unokadcesel és higgal,
a sajat hat gyerekérdl és azok gyerekeirdl nem is beszélve,
a grof nyilvin nem fog t6rédni a szerencsétleniil hézasodott

és mdr halott higdnak a ldnydval.
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Az akkor tizendt éves Leonie, aki rdaddsul teljesen el volt
zérva a vildgtdl, kezdte azt hinni, hogy sohasem fog férjhez
menni. Hamarosan azonban feliilkerekedett a biiszkesége,
amely nem engedte, hogy segitséget kérjen rokonaitél, akik
nem ismerték, és soha nem is érdeklédtek utdna.

Egy id6 utdn mdr azt gondolta, taldn jobb is lesz neki férj
nélkiil. A kolostorba kiildés réme nem fenyegette, sajdt ura
volt, fliggetlen, aki csak az apjdnak tartozott szdmadassal, aki
viszont sohasem ldtogatta meg, és valdszintitlen volt, hogy
ez a jovében megvaltozna.

Kiilonleges és irigylésre mélté helyzetben van, mondta
magdnak, miutdn a romdnc utdni vdgy elsé hullimai elcsi-
tultak. A legtobb liny még csak nem is ismeri a férjét a hd-
zassdg eldte, és legtobbszor azzal kell szembesiilnitik, hogy
valami 6reg, kegyetlenkedd vagy kozombos férfi tulajdondva
lettek. Csak a szolgdk hizasodtak szerelembdl.

[gy aztin Leonie arra a kovetkeztetésre jutott, hogy
szerencsés. Csak egyetlen dolgon szeretett volna véltoztatni,
az elszigeteltségén, ez okozta, hogy egyediil merészkedett el
Crewelbe, a lovagi torndra.

Még sohasem ldtott lovagi torndt, ezért kényszert érzett,
hogy elmenjen. Henrik kirdly politikdjihoz tartozott, hogy
megtiltson minden torndt, kivéve néhdny kiilonleges esetet,
és csakis az 6 engedélyével. A mualtban til sok lovagi tor-
na torkollott véres csatdba. Franciaorszdgban szinte bérhol
és barmikor lehetett lovagi torndt ldtni, és sok lovag abbdl
gazdagodott meg, hogy torndrdl torndra jirtak. Anglidban
azonban nem igy volt.

A Crewelben tartott torna az elején izgalmas volt. A Fe-
kete Farkas allig felfegyverezve lovagolt ki a kiizdétérre, hat

lovag kisérte, mind az § szineit viselte, a feketét és az eziis-



Yy~ . ,
— [ mikor szerelem var 17
‘

tot, és mind nagydarab, leny(igozé férfi volt. A hét ellenfél
szintén teljes fegyverzetben dllt ki ellene. Leonie néhdnyukat
felismerte a zdszléjukrol, mivel Sir Edmond Montigny va-
zallusai voltak, tehdt a Fekete Farkas volt az aj hiibéruruk.

Leonie nem kérdezte magdtdl, hogy Kempston jelen-
legi ura miért hivja ki a vazallusait. Rengeteg magyardzata
lehetett, és a ldnyt egyik sem érdekelte. A figyelmét inkdbb
maga a Fekete Farkas kototee le, és a holgy, aki hozzdsietett
a kiizd8térre a szerelmi zdlogdval. A férfi felkapta a hélgyet,
és megcs6kolta. Vajon a felesége a né?

A tomeg ujjongva fogadta a cs6kot, aztin hirtelen ki-
tort a csetepaté, egy aliitkozet, amelynek minden résztvevdje
a legdddzabbul vetette magdt a kiizdelembe. Szigora szabi-
lyok vonatkoztak a kozelharcra, amely megkiilonboztette
a lovagi torndt az igazi csatdtdl, de ezeket a szabdlyokat az-
nap déleldtt senki sem tartotta be. Azonnal nyilvdnval6vd
valt, hogy mind a hét ellenfél a Fekete Farkast akarja kivetni
a nyeregbdl. Ez gyorsan sikeriilt nekik, és csak a Fekete Far-
kast véd§ lovagok tigyességének volt koszonhetd, hogy nem
szenvedett vereséget, s6t még neki kellett visszarendelni az
embereit, amikor azok iild6zni kezdték a csatatérrél mene-
kiilé ellenfelet.

A lovagi torna tul gyorsan véget ért, és Leonie csalédot-
tan ment haza. Egyediil az a tudat szolgdlt megelégedésére,
hogy néhdnyan a Fekete Farkas 4j vazallusai koziil nem fo-
gadjak el &t uruknak. Miére? Leonie el sem tudta képzelni,
mit tett a férfi. De megelégedett azzal, hogy Kempston 4t-

vétele nem ment simdn.
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Leonie elbocsdtotta Wilddt, és csatlakozott nagynénjéhez
a kandallénal. Toprengve bdmult a tlizbe, az erdébeli tlizre
gondolt, és arra, milyen kellemetlenségeket hoz a jové.

— Az (j szomszédunk miatt aggddsz?

Leonie meglepetten nézett Beatrixre. Nem akarta nagy-
nénjét ezzel terhelni.

— Miért kellene aggédnom? — kertelt.

— Az ég dldjon meg, gyermek, el6ttem nem kell titkol-
nod a gondjaidat. Azt hiszed, nem tudom, mi torténik ko-
riilottem?

Leonie pontosan ezt hitte.

— Nem olyan fontos dolog, Beatrix néni.

— Akkor nem jon tobb fiatal, faragatlan lovag, hogy dii-
hos szavakkal fenyegessen minket?

Leonie villat vont.

— Azok csak szavak. A férfiak szeretnek hdzdngeni és
acsarkodni.

— Ohé, mintha én nem tudndm.

Mindketten nevettek, mivel Beatrix természetesen tobbet
tudott a férfiakrdl, mint Leonie, aki tizenhdrom éves kora
6ta a vildgtdl elzérva élt.

— Azt hittem, ma ldtogatéink érkeznek — vallotta be
Leonie —, de senki sem jott. Taldin nem minket okolnak
a mai napi bajért.

Beatrix gondterhelten rdncolta a homlokit.

— Szerinted a Fekete Farkas ezittal valami mdst ter-
vez? — kérdezte az unokahuga.

— Lehetséges. Kész csoda, hogy még nem égette fel a fa-
lunkat.
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— Azt nem merné! — kidltott fel Leonie. — Nincs bizonyi-
téka, hogy a mi szolgdink a felelések a bajaiért. Csak a sajdr
jobbdgyai vddjaira tdimaszkodhat.

— Igen, de a legtobb férfinak elég is ennyi. Elég a gya-
nu. — Beatrix felséhajtott.

Leonie haragja elpdrolgott.

— Tudom. Holnap bemegyek a faluba, és gondoskodom
arrdl, hogy ezentul senki semmilyen indokkal ne hagyhassa
el Pershwick foldjét. Nem lesz tobb bajkeverés. Teszek réla.



HARMADIK FEJEZET

Rolfe d’Ambert 4thajitotta a sisakjdt a nagytermen, amint
belovagolt. Henrik kiralytdl tjonnan szerzett fegyvernoke
sietett felvenni. A sisakot el kell majd vinni a fegyverkovacs-
hoz, miel6tt djra fel lehet venni, de Rolfe erre nem gondolt.
Csak arra, hogy tornie-ziznia kell.

A terem tuls6 végében, a kandallénal Thorpe de la Mare
igyekezett leplezni mosolyidt ifji ura indulatkitrése ldttan.
A fitira emlékeztette, aki valaha volt, nem a mostani férfira.
Thorpe sok hasonlé kitorést ldtott az évek sordn, amikor
Rolfe apjdt szolgdlta. Az apa kilenc éve halott volt, és Rolfe
batyja 6rokolte a cimet és a vagyont, a gascogne-i birtokok
sokasdgat. Rolfe-nak csak egy kisebb uradalom jutott, de
mohd bétyja még arra is rdtette a kezét, és szimzte Rolfe-ot
az otthondbdl.

Thorpe Rolfe-fal tartott, feladta kényelmes poziciéjic, és
inkdbb az ifji lovagot kdvette, semmint a batyjit szolgdlja.
Remek évek kovetkeztek, zsoldosként harcoltak, és meggaz-
dagodtak a lovagi torndk dijaibél. Rolfe most huszonkilenc
éves volt, és Thorpe negyvenhét, de Thorpe sohasem bdnta
meg, hogy az ifjabb férfi vezetésére bizta magdt. Mds férfiak

is igy éreztek, és Rolfe végiil kilenc lovag és majdnem két-
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szdz zsoldos vezetdje lett, akik mind azt vdlasztottdk, hogy
mellette maradnak most is, hogy megéllapodott.

De tényleg megallapodott? Thorpe tudta, hogyan érez
Rolfe Henrik nagylelkiiségével kapcsolatban. A birtok tbb
bosszisdgot okozott neki, mint amennyit az utdbbi években
megtapasztalt. Sokkal tbbet, és Rolfe kész volt mindent
feladni és visszatérni Franciaorszdgba. A birtok egyébként is
csak rangot jelentett, mert semmi kézzelfoghat6t nem adott,
és naponta kiiiritette az erszényét.

— Hallottad, Thorpe?

— A szolgak mdsrél sem beszélnek, midta a favdgd éjsza-
kira bekoltozott a virba — felelte a férfi, mikdzben Rolfe
nehézkesen leiilt a mellette levd székbe.

— Az 6rdogbe!

Rolfe okollel a mellette 4116 kisasztalra csapott, mire az
asztallap kozépen kettérepedt. Thorpe taktikusan kifejezés-
telen arcot végott.

— Elegem volt! — tivoltotte Rolfe. — A kit vize biidés,
a nydjak szerteszét széledtek az erddben, a szolgdk kevéske
joszagat elloptdk, és ez a harmadik tliz. Mennyi idébe telik
Ujra felépiteni azt a kunyhée?

— Gyors kezli munkdsokkal két nap.

— Es addig a foldek el lesznek hanyagolva. Hogyan visel-
jek hadat, ha folyton zaklatjak az embereimet? Azért hagy-
jam el Crewelt, hogy a semmire jojjek vissza? Megszokott
szolgdkra és termékeelen foldekre?

Thorpe okosabb volt annil, hogy vélaszoljon.

— Akarod, hogy ismét embereket kiildjek Pershwick-
be? — kérdezte dvatosan. — Megbiinteted a jobbdgyokat?

Rolfe a fejét razta.
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— Egy jobbdgy nem 6ndlléan cselekszik. Nem, a jobb4-
gyok parancsot kovetnek, és én azt akarom, aki a parancsot
adja.

— Akkor mashol kell keresned, nem Pershwickben, mert
taldlkoztam Sir Guibert Fitzalannel, és eskiiszom, amikor
meghallotta, miért mentem, tdl 8szinte volt a meglepetése
ahhoz, hogy tettesse. O nem az a férfi, aki ilyen gazsdgokra
adja a fejét.

— Valaki mégis réveszi a jobbdgyokat a bajkeverésre.

— Egyetértek. De nem veheted be a vérat. Pershwick
Montwynhez tartozik, és ha megprébélndd, Sir Williamnek
annyi vdra van, hogy tobb embert tud mozgésitani, mint
amennyivel el tudsz banni.

— Nem fogok vesziteni — morogta sotéten Rolfe.

— De elveszited az eddig megszerzett elényt. Nézd csak
meg, mennyi idébe telt, amig azt a Kempstonhoz tartozé
két vérat bevetted.

— Hérmat.

— Hdrmart? — vonta fel Thorpe a személdokét. — Hogyan?

— Azt hiszem, Pershwicknek kdszonhetem, mert amikor
ma Kenil véra ald értem, olyan diihds voltam a torténtek mi-
att, hogy parancsot adtam a falak leromboldsdra. Az ottani
ostrom befejezédott.

— Es Kenilnek semmi haszna, amig a falakat Gjra fel nem
épitik?

Ez volt az egyetlen kovetkeztetés.

— 066... igen.

Thorpe nem szélt tobbet. Tudta, hogy Rolfe csak legvég-
s6 megolddsként szdndékozott katapultokat bevetni a hét
vér bevételénél. Az egész egy merész terv része volt, amelyet

akkor eszeltek ki, amikor a lovagi torndn nem sikerilt térdre
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kényszeriteni a ldzad6 vazallusokat. A torndt azért rendezték,
hogy a vazallusoknak lehetéséget adjon, hogy megismerjék
4j hiibérurukat, és megbizonyosodjanak képességeirdl. De
azok ahelyett, hogy csupdn prébara tették volna, meg akar-
ték 6lni. Rolfe helyzete igy cseppet sem volt irigylésre mél-
t6, nyolc vir tartozott ald, de abbél hét nem volt hajlandé
megnyitni a kapuit el8tte.

Sajét tulajdonunk ellen hadat viselni sohasem kifizetd-
dé, és még kevésbé kifizet8d8, ha meg is semmisitjiik azt
a tulajdont. Ezért Rolfe 6tszdz katondt toborzott Henrik
csapataibdl. Harwick és Axeford vdra harc nélkiil behédolt,
amikor Rolfe nagyszdmu csapatdval megjelent a kapuk eldtt.
A sereg ezutdn Kenil ald vonult, és a vdrat most, két és fél
hénap ostrom utdn végre bevették.

Rolfe borongyva iilt, Thorpe pedig rédszdnt egy pillanatot,
hogy eltinédjon, Lady Amelia miért nem jott le. Biztosan
hallotta Rolfe haragos hangjdt, és inkdbb a bujkalds mellett
dontott. Rolfe kedvese még nem ismerte annyira a férfit,
hogy tudnd, Rolfe sohasem toltené ki a diihét rajta.

— Beldtod mdr, hogy nem ez a legjobb idé megtimadni
északot? — kérdezte tétovazva Thorpe. — A sajdt portddat kell
el8bb tisztdra sopornod, és csak utdna mésik utdn nézned.

— Ertem én — morogta zsémbesen Rolfe. — Azt mondd
meg inkdbb, mit tegyek? Felajdnlottam, hogy megveszem
Pershwicket, de Sir William azt valaszolta, nem adhatja el,
mert a ldnya hozomdnyahoz tartozik, amelyet az anyjdtdl
orokolt. Az 6rdog vigye az ilyen finomkoddst! A lanydnak
6 parancsol, nem? Rékényszerithetné, hogy eladja, és ajdn-
dékozhatna neki egy mésik birtokot.

— Lehet, hogy az anyja végrendelete Ggy van megirva,

hogy nem teheti meg.
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Rolfe komor képet végott.

— Fn mondom neked, Thorpe, nem tilirok el még egy
tdmaddst.

— Még mindig megteheted, hogy feleségiil veszed a linyt.
Akkor a tiéd lesz a var anélkiil, hogy fizetned kellene érte.

Rolfe szeme, amely feketén villogott, amidta csak be-
lépett a terembe, kezdett visszatérni normdlis stétbarna
szinéhez. Thorpe majdnem megfulladt ezt litva.

— Csak tréféltam.

— Tudom — mormolta Rolfe elgondolkodva, tdlsdgosan
elgondolkodva ahhoz, hogy Thorpe-nak tessen.

— Rolfe, az ég szerelmére, nehogy komolyan vedd ezt az
otletet! Senki sem hdzasodik azért, hogy néhdny jobbdgyot
engedelmességre birjon. Menj 4t, és csapj egymdshoz néhdny
fejet, ha kell. Félemlitsd meg éket.

— Az nem az én mddszerem. Az drtatlan is szenvedne
a btindssel. Ha el tudndm kapni az egyik blindst, méleé mé-
don megbiintetném elrettentd példaként, de mire odaérek
a tett szinhelyére, mdr rég eltlint onnan mindenki.

— Sokféle indokot lehet taldlni a hdzassdgra, de a szom-
széd jobbdgyainak leigdzdsa nem jé ok.

— Az viszont j6 ok, hogy békét teremtsiink ott, ahol bé-
két akarnak — jelentette ki Rolfe.

— Rolfe!

—Tudsz bérmit is ennek a Sir Williamnek a ldnydrdl?

Thorpe bossztsan felséhajtott.

— Honnan tudhatnék? Ugyandgy 4j vagyok itt, Ang-
lidban, mint te.

Rolfe a terem mdsik végében 6sszegytlt emberei felé for-

dult. Hdrom lovagja és egy kisebb csapat katona tért vissza
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vele Kenilbél. Ketté Bretagne-bdl szarmazott, de Sir Evarard
Anglia déli részérél jotr.

— Ismered a szomszédomat, Montwyni Sir Williamert,
Evarard?

A lovag kozelebb lépett.

— Igen, uram. Egy id6ben sokat megfordult az udvarban,
ahogy én is, mielétt nagykoru lettem.

— Sok gyereke van?

— Azt nem tudom, most hdny lehet, de akkoriban csak
egyetlen ldnya volt. Ez 6t vagy hat éve lehetett, miel6tt
a felesége meghalt. Ugy tudom, most fiatal felesége van,
de hogy szdrmazott-e gyerek ebbdl a frigybél, arrél nincs
tudomdsom.

— Ismered a ldnyat?

— Egyszer ldttam az anyjdval, Lady Elisabethszel. Emlék-
szem, csoddlkoztam is, hogy egy olyan gy6ény6ri holgynek
hogyan lehet olyan kozonséges gyereke.

— Tessék! — szolt kozbe Thorpe. — Akkor most mdr elve-
ted ezt az ostoba 6tletet, Rolfe?

Rolfe oda sem figyelt id6sebb bardtjdra.

— Kozonséges, Evarard? Hogy érted ezt?

— Nagy, voros foltok éktelenitették a bérét mindenhol,
ahol ldtni lehetett. Szégyen, mert az arcformdja el6reveti-
tette, hogy olyan szépség lehetne bel8le, mint az anyja volt.

— Mit tudsz még réla mondani?

— Csak egyszer ldttam, és akkor is az anyja szoknydja
mogé bjt.

— A neve?

Sir Evarard gondterhelten rdncolta a homlokdt.

— Nagyon sajndlom, uram, nem emlékszem.

— Lady Leonie, uram.
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Mindhdrom férfi a cselédldny felé fordult. Rolfe nem
szerette, ha a szolgdk ennyire odafigyelnek az urak beszél-
getésére.

— Es a te neved, te lany?

— Mildred — felelte a ldny illendd félénkséggel. Most,
hogy az urasdg egyenesen rdnézett, a nyelvét harapta volna
le, amiért megszélalt. Sir Rolfe haragja rettenetes ldtvany
volt.

— Honnan ismered Lady Leonie-t?

Mildred nekibdtorodott a csendes kérdésre.

— Gya-gyakran dtjdrt Pershwickbél, amikor...

— Pershwickbdl? — tivéltotte Rolfe. — Ott lakik? Nem
Montwynban?

Mildred elsdpadt. Lady Leonie lekdtelezettje volt, és in-
kibb meghalt volna, semmint megbdntsa. Tudta, hogy az
ura Pershwicket okolja a kdrokért, amelyeket Crewelnek el
kellett szenvednie, mi6ta az § tulajdondba kertilt.

— Uram, kérem — mondta sietve. — A holgy csupa ked-
vesség. Amikor a creweli felcser a sorsdra hagyta az anydmat,
hogy meghaljon, mert nem tudta meggydgyitani, Lady Leo-
nie megmentette. Sokat tud a gyégyitds mivészetérél, uram.
Soha nem 4rtana mésoknak, eskiiszém, uram.

— Pershwickben él? — akarta tudni Rolfe. — Miért ott, és
nem az apjdval? — kérdezte Mildred vonakodé bélintdsdra.

Mildred hdtralépett, a szeme tdgra nyilt a félelemtdl.
Nem mondhatott semmi rosszat egy mésik urasigra, még
egy olyanra sem, akit a sajdt ura esetleg nem kedvel. Biztos,
hogy megverik, ha kritizdlni meri a médosabbakat.

Rolfe megértette, mitdl félt, és enyhébb hangon biztatta.

— Rajta, Mildred, mondd el, amit tudsz. Nem kell félned

télem.
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— Cs-csak annyit tudok, amit a régi gazddm, Sir Edmond
dllitott, hogy Sir William szeret.... sokat inni, mi6ta az els§
felesége meghalt. Sir Edmond nem engedte meg a fidnak,
hogy elvegye Lady Leonie-t, mert Sir William eskiidézik,
hogy nincsen ldnya. Azt mondta, hogy ez a hdzassdg semmit
sem hozna nekik. Lady Leonie-t akkor kiildték Pershwickbe,
amikor az édesanyja meghalt, és azéta is tavol él az apjdtdl,
legalabbis igy hallottam.

— Széval Lady Leonie és Sir Edmond fia... kozel 4lltak
egymdshoz?

— Csak egy év korkiilonbség volt koztiik, uram. Igen,
nagyon kozel dlltak egymdshoz.

— Az 6rdégbe! — tort ki Rolfe. — Széval & uszitotta rdm
a jobbdgyokat! A Montignyk irdnti szeretetbdl teszi!

— Nem, uram — kockdztatta meg ismét Mildred. — O
sohasem tenne ilyet.

Rolfe ezt meg sem hallotta, mert gondolatban mdr meg
is feledkezett a cselédldnyrél.

— Nem csoda, hogy meg sem hallgattdk a panaszainkat,
ha egyszer maga az Grné van ellenem. De ha hdborut indi-
tok Pershwick ellen, az azt jelenti, hogy egy né ellen viselek
hadat. Most mi a véleményed a tréfddrol, Thorpe?

— Azt hiszem, Ugyis azt teszel, amit akarsz. — A férfi fels6-
hajtott. — De miel6tt belevdgsz, vedd fontoléra, hogy tényleg
egy torz alakot akarsz-e asszonyodnak.

Rolfe erre csak legyintett.

— Melyik torvény mondja ki, hogy vele is kell élnem?

— Akkor miért veszed feleségiil? Gondolkodj jézanul,
Rolfe. Egész mostandig keriilted a hdzassigot, pedig sok

szépség hajlandé lett volna 6sszekotni az életét veled.
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— Akkoriban nem volt f6ldem, Thorpe, és nem nésiilhet-
tem Ugy, hogy nem tudok otthont nyujtani a hitvesemnek.

Thorpe széra nyitotta a szdjdt, de Rolfe leintette.

— Amire most leginkdbb vidgyom, az a béke — mondta
érzelemmentes hangon.

— Béke vagy bosszt?

Rolfe véllat vont.

— Nem fogom bdntani a holgyet, de meg fogja bdnni, ha
bdrmi bajt okoz nekem, ha ez a szindéka. Megldtjuk, hogy
tetszik neki, ha bezdratom Pershwickbe, és a legkisebb vét-
ségért is felakasztatom az embereit. Véget vetek én ezeknek
a bajkeveréseknek!

— Mi lesz Lady Amelidval? — mormolta Thorpe.

Rolfe dsszevonta a szemoldokét.

— A sajét akaratdbdl jott ide. Ha tdvozni 6hajt, hadd
menjen. De ha maradni kivdn, szivesen ldtom. Attdl, hogy
feleséget veszek magam mellé, mds vonatkozdsban nem
véltoznak az érzéseim. Legaldbbis ettdl a feleségté]l nem.
Nem kotelességem a kedvében jarni mindazok utdn, amit
tett. Lady Leonie-nak nem lesz belesz6ldsa abba, mit teszek.

Thorpe a fejét csovélta, és nem szélt tobbet. Csak remél-

te, hogy egy jé, éjszakai alvastdl visszatér Rolfe jézan esze.
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